XTP® 44 CALIBER (.430") PISTOL BULLETS - XTP® 44 CALIBER
(0.430") 200GR JACKETED HOLLOW POINT 100/BOX

Designed for hunting, self-defense and law enforcement applications, the XTP®
bullet demonstrates the kind of accuracy that led many competitive shooters to
adopt it. Reliable performance makes the XTP® the most popular handgun bullet
for both target shooters and hunters. But it's the stopping power of the XTP®
bullet that has truly built its world-class reputation. From the onset, XTP® bullets
were specifically designed to expand reliably at a wide range of handgun
velocities to deliver deep penetration with every shot. FEATURES
CONTROLLED EXPANSION: Precise serrations divide the XTP® into i
symmetrical sections, strategically weakening the jacket and initiating controlled y
expansion even at low velocities. NO EXPOSED LEAD: The gilding metal jacket '
protects the nose of the bullet, so the hollow cavity functions properly on impact
and ensures proper feeding in semi-automatics. SWAGED CORE: Total
uniformity of core density ensures balanced expansion as well as in-flight
stability. DRAWN GILDING METAL JACKET: Expansion is controlled by varying
jacket thickness down the length of the XTP®, providing a definite advantage
over plated bullets which have a uniform jacket thickness over the entire bullet.
CANNELURE: On revolver bullets, the cannelure helps achieve accurate,
consistent crimping. All cannelures are applied before the final forming process to
eliminate any distortion to the finished bullet.
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Attributes

Name: XTP® 44 CALIBER (0.430") 200GR JACKETED HOLLOW POINT 100/BOX
Manufacturer: HORNADY

Product no.: 749002969

Mfr. No.: 44100

Bullet Style: Hollow Point Extreme Terminal Performance (HPXTP)
Caliber: 44 Caliber

Diameter (in): 0.430

Grain: 200

Quantity: 100

Delivery weight: 1.111kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 51mm

Shipping length: 76mm

UPC: 090255244106

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fur XTP® 44 Kaliber (.430")
Pistolenkugeln

Einfilihrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fur die XTP® 44 Kaliber (.430") Pistolenkugeln von Hornady. Diese
Anleitung hilft dir, die Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten und gibt wichtige
Informationen zur Handhabung, Installation und Entsorgung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Achte darauf, dass du die Pistolenkugeln nur in dafur vorgesehenen Feuerwaffen verwendest.

® | agere die Kugeln an einem kihlen, trockenen Ort, der fur Kinder unzugénglich ist.

® Halte dich an die gesetzlichen Bestimmungen zur Aufbewahrung und Verwendung von Munition in deinem
Land.

® Uberpriife regelméaRig, ob die Verpackung unbeschadigt ist und die Kugeln in gutem Zustand sind.

® |nformiere dich Uber die Sicherheitsmerkmale und die richtige Handhabung deiner Feuerwaffe, bevor du die
Kugeln verwendest.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwende immer Gehorschutz und Schutzbrille, wenn du schief3t.

® Stelle sicher, dass du in einem sicheren Bereich schiel3t, der fur den Schiel3betrieb geeignet ist.

® Schiel3e niemals auf eine unbekannte Zieloberflache oder in eine Richtung, in der Menschen oder Tiere sein
koénnten.

® Vermeide es, die Kugeln zu manipulieren oder zu modifizieren.

® Halte die Waffe immer in einem sicheren Zustand, bis du bereit bist zu schief3en.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Kugeln einlegst.

Befolge die Anweisungen des Herstellers deiner Feuerwaffe zur Verwendung von Munition.

Lade die Kugeln vorsichtig in das Magazin oder die Trommel der Waffe.

Uberpriife die Funktionalitat der Waffe, bevor du mit dem SchieRen beginnst.

Ube verantwortungsbewusstes Schief3en und halte dich an alle értlichen Gesetze und Vorschriften.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge leere Patronen und beschadigte Kugeln gemaf den 6rtlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.
® [agere nicht verwendete Kugeln sicher, bis du sie entsorgen kannst.
® Konsultiere lokale Entsorgungsstellen, um Informationen zur sicheren Entsorgung von Munition zu erhalten.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu den XTP® 44 Kaliber (.430") Pistolenkugeln von Hornady, wende dich
bitte an den Hersteller oder deinen Handler. Achte darauf, dass du alle relevanten Informationen zur Hand hast,
wenn du Unterstitzung bendtigst.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit bei der Verwendung von Pistolenkugeln ist von gré3ter Bedeutung. Befolge diese Richtlinien und
Anweisungen, um sicherzustellen, dass du und andere in deiner Nahe geschitzt sind. Achte darauf, regelméaRig
Informationen Uber Riickrufe und Sicherheitswarnungen zu tberprifen, um auf dem Laufenden zu bleiben.



Safety Instruction Guide for XTP® 44 Caliber (.430")
Pistol Bullets

Introduction

Thank you for choosing the XTP® 44 Caliber (.430") Pistol Bullets. This guide aims to provide you with essential
safety information and instructions to ensure the safe use of this product. The XTP® bullets are designed for hunting,
selfdefense, and law enforcement applications. Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines

Ensure safe handling and storage of all ammunition products.

Always treat every bullet as if it is loaded.

Store bullets in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Keep ammunition out of reach of children and unauthorized persons.

Use only in firearms that are in good working condition and specifically chambered for .44 caliber ammunition.
Follow all local laws and regulations regarding the purchase, storage, and use of ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

Ensure the shooting range is safe and that you are familiar with the area.

Never point a firearm at anything you do not intend to shoot.

Be aware of your surroundings and ensure there is a safe backstop.

Do not use ammunition if it has been damaged or appears to be defective.

If a bullet fails to fire, wait at least 30 seconds before attempting to remove it from the firearm.
Use only the recommended powder and primers for the specific load.

Instructions for Installation and Usage

1. Loading the Firearm:
® Open the action of the firearm.
® |nsert the XTP® bullet into the chamber or magazine according to the manufacturer's instructions.
® Ensure the bullet is seated correctly and securely.
2. Firing the Firearm:
® Ensure the firearm is pointed in a safe direction.
® Engage the safety mechanism if applicable.
® Take a firm grip on the firearm and align your sights on the target.
® Pull the trigger smoothly to fire the bullet.

3. PostFiring Procedures:

® After firing, always check the firearm to ensure it is unloaded before handling it further.
® Clean the firearm as per the manufacturer's recommendations to maintain optimal performance.

Disposal Instructions
® Dispose of any unused or damaged bullets in accordance with local regulations.

® Do not discard ammunition in regular trash.
® Contact local authorities or hazardous waste disposal facilities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support regarding the XTP® 44 Caliber (.430") Pistol Bullets, please refer to the
relevant authorities or your point of purchase.



By following these safety instructions, you contribute to a safer shooting experience. Always prioritize safety and
responsibility when handling ammunition.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir las balas de pistola XTP® 44 Caliber (.430") de Hornady. Este producto esta disefiado para
ofrecer un rendimiento confiable y una excelente precisién. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz. Esta guia proporciona instrucciones sobre el manejo seguro, la
instalacién y el uso de este producto, asi como informacion sobre su disposicion y contacto para obtener mas apoyo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté almacenado en un lugar seguro y fuera del alcance de los nifios.
Usa siempre proteccion ocular y auditiva al disparar.

Nunca apuntas con un arma a algo que no estés dispuesto a destruir.

Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Verifica que el arma esté descargada cuando no esté en uso.

Inférmate sobre las leyes locales relacionadas con la posesion y el uso de municiones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Manejo Seguro:
® Siempre trata las armas de fuego como si estuvieran cargadas.
® Realiza una inspeccion visual de la municién antes de usarla para asegurarte de que no haya dafios
visibles.
® Uso en Condiciones Adversas:
® Evita usar el producto en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su rendimiento.
®* Almacenamiento:
®* Almacena las balas en un lugar seco y fresco, lejos de fuentes de calor y humedad.

® Uso en Tiro:

® Asegurate de que el area de tiro esté despejada y que no haya personas ni animales en las cercanias.
® Utiliza siempre el equipo de seguridad recomendado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion de la Municion:

® Asegurate de que el arma esté descargada.
® |nserta la municion XTP® en el cargador siguiendo las especificaciones del fabricante del arma.
® Verifica que la municidn esté correctamente colocada y asegurada.

2. Uso:

Lleva el arma a la posicién de tiro.

Asegurate de que el seguro esté desactivado (si aplica).

Apunta al objetivo y presiona el gatillo suavemente.

Después de disparar, verifica el area para asegurarte de que es seguro continuar.

Instrucciones de Eliminaciéon



No deseches las balas usadas en la basura coman.
Lleva las balas no utilizadas o usadas a un centro de reciclaje de municiones o a un lugar designado para la

eliminacién de residuos peligrosos.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacidn de municiones para asegurarte de cumplir con las

leyes aplicables.

Informacién de Contacto para Mas Apoyo

Para consultas sobre la seguridad del producto o para reportar productos inseguros, comunicate con el punto de
contacto de la UE para obtener asistencia. AseguUrate de tener a mano la informacion del producto y cualquier

detalle relevante.

Recuerda que seguir estas directrices no solo es importante para tu seguridad, sino también para la de quienes te
rodean. Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad a través de plataformas oficiales y reporta
cualquier incidente o producto inseguro a las autoridades competentes.



Instrukcja bezpieczenstwa dla pociskow XTP® 44
CALIBER (.430") PISTOL BULLETS HORNADY

Wprowadzenie

Pociski XTP® 44 CALIBER (.430") PISTOL BULLETS HORNADY zostaly zaprojektowane z mysla o zapewnieniu
doskonatej celnosci i niezawodnej wydajnosci. Uzywane sg w roznych zastosowaniach, w tym polowaniach i obronie
osobistej. W celu zapewnienia bezpieczenstwa uzytkownikéw, ponizej przedstawiamy wytyczne dotyczace
bezpieczenstwa, ktore nalezy przestrzegaé podczas korzystania z tego produktu.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Zawsze przechowuj pociski w suchym i chtodnym miejscu, z dala od zrddet ciepfa i wilgoci.
Upewnij sie, ze pociski sg przechowywane w oryginalnym opakowaniu, aby unikngé uszkodzen.
Zawsze uzywaj pociskdw zgodnie z zaleceniami producenta oraz w odpowiednich rodzajach broni.
Nie uzywaj pociskéw, ktére wykazujg oznaki uszkodzenia, rdzy lub innych wad.

Zglaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty wiasciwym wtadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Uzywaj odpowiednich srodkdw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i nauszniki, podczas strzelania.
Upewnij sie, ze otoczenie jest wolne od 0s6b postronnych przed oddaniem strzatu.

Zawsze traktuj bron jako zatadowana, nawet jesli uwazasz, ze jest pusta.

Nigdy nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat.

Zwracaj uwage na oznaki zuzycia pociskéw i broni, aby uniknaé potencjalnych zagrozen.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Przed zatadowaniem pociskéw do broni, upewnij sie, ze bron jest w dobrym stanie technicznym.
taduj pociski zgodnie z instrukcjg obstugi Twojej broni.

Uzywaj pociskéw tylko w broni, ktéra jest przeznaczona do ich kalibru (44 Caliber).

Po kazdym uzyciu broni, sprawdz, czy nie wystapity jakiekolwiek uszkodzenia pociskoéw lub broni.
Regularnie czysc¢ i konserwuj bron, aby zapewnic jej prawidlowe dziatanie.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Nie wyrzucaj zuzytych pociskéw ani opakowan do zwykltych odpadéw.

® Skontaktuj sie z lokalnymi wlkadzami w celu uzyskania informacji na temat odpowiednich metod utylizacji.

® Upewnij sie, ze wszystkie odpady zwigzane z amunicjg sg przechowywane w bezpiecznym miejscu do czasu
ich utylizaciji.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa produktéw lub koniecznosci zgtoszenia niebezpiecznych sytuaciji,
skontaktuj sie z odpowiednimi wtadzami lub lokalnym punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zachowujac powyzsze wytyczne, mozesz cieszy¢ sie bezpiecznym i skutecznym korzystaniem z pociskow XTP® 44
CALIBER (.430") PISTOL BULLETS HORNADY.



Sakerhetsinstruktioner for XTP® 44 Kaliber (.430")
Pistolkulor

Introduktion

Tack for att du valt XTP® 44 Kaliber (.430") Pistolkulor. Dessa kulor ar designade fér jakt, sjalvférsvar och
tildmpningar inom réattsvasendet. For att sékerstélla en sédker och effektiv anvandning av produkten, vénligen Ias och
folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid skyddsutrustning, inklusive éron och 6gonskydd, vid hantering och avfyrning av pistolkulor.
Forvara ammunition p& en saker plats, utom rackhall for barn och obehériga.

Kontrollera alltid att vapnet &r i gott skick och korrekt laddat innan anvéandning.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for ditt specifika vapen.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast XTP® 44 Kaliber (.430") Pistolkulor i vapen som ar avsedda fér denna typ av ammunition.
Undvik att anvdnda ammunition som har synliga skador eller korrosion.

Kontrollera att inga frammande féremal finns i loppet pa vapnet innan avfyrning.

Ladda alltid vapnet med ammunition av rétt kaliber och typ.

Vid eventuell obstruktion i loppet, avfyras inte vapnet forran obstruktionen har atgardats av en kvalificerad
tekniker.

Instruktioner for installation och anvandning

Se till att Iasa och forsta bruksanvisningen for ditt vapen innan du laddar och anvander ammunitionen.
Ladda ammunitionen i vapnet enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera att sdkerhetsmekanismen &r aktiverad innan du hanterar vapnet.

Vid avfyrning, hall alltid vapnet riktat bort fr&n dig och andra personer.

Anvand ammunitionen i en séker och godkand skjutbana eller annan lamplig plats.

Bortskaffande instruktioner

® Kasta oanvand ammunition och tomma hylsor i enlighet med lokala foreskrifter.
® Undvik att slanga ammunition i vanlig hushallssopor.
® Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt bortskaffande av ammunition.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om sékerhetsatgarder och anvandning av XTP® 44 Kaliber (.430") Pistolkulor,
vanligen kontakta ett lokalt vapen eller ammunitionsexpertis.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstéalla en trygg och effektiv anvandning av dina XTP® 44
Kaliber (.430") Pistolkulor. Tack for att du &r en ansvarsfull anvéandare!



Pokyny pro bezpecnost produktu

Uvod

Tento dokument obsahuje dlleZité informace o bezpe&ném pouzivani kulky XTP® 44 CALIBER (.430") PISTOL
BULLETS HORNADY. Je navrzen tak, aby zaijistil bezpe€nost uzivatell a dodrzoval evropské predpisy o
bezpecnosti produktll. Pfed pouZitim tohoto produktu si prosim pozorné prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Pred pouzitim produktu se ujistéte, ze jste si védomi vSech potencialnich rizik spojenych s jeho pouzivanim.
Produkt je uren pouze pro dospélé osoby. Nenechévejte ho na dosah déti.

Pouzivejte vyrobek pouze v souladu s pokyny vyrobce a v souladu s platnymi zakony a predpisy.

V pfipadé jakychkoli nehod nebo podezrelych situaci okamzité kontaktujte pfislusné trady.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte kulky na jakékoli znamky poSkozeni nebo opotfebeni.

Noste vhodné ochranné bryle a sluchatka béhem stfelby.

Ujistéte se, Ze pouZzivate spravnou zbran ur€enou pro kalibr 44.

Nikdy nekontrolujte nebo nenabijejte zbran, pokud je zamérena na osobu nebo néco, co by mohlo byt
zranéno.

® Vzdy dodrzujte zasady bezpe€né manipulace se zbranémi.

Pokyny pro instalaci a pouziti

® Pred pouzitim se ujistéte, Ze mate odpovidajici zbraf a ze je zbrar v dobrém stavu.
® Kulky XTP® 44 CALIBER by mély byt pouzivany pouze v pistolich ur€enych pro tento kalibr.
® Nasledujte tyto kroky pro bezpec€né nabijeni a pouzivani:

® Oteviete zasobnik a vyjméte vSechny pfedchozi naboje.

® Viozte kulky XTP® do zasobniku podle pokynt vyrobce.

® Ujistéte se, Ze je zbran spravné nabita a zajiSténa pred kazdym vystfelem.

® Po pouziti vzdy zbraii diikladné vycGistéte a uloZte na bezpecéné misto.

Pokyny pro likvidaci

® NepouZité nebo poskozené kulky likvidujte podle mistnich predpist o nebezpeéném odpadu.
® Nikdy nevyhazuijte kulky do béZného odpadu. Kontaktujte mistni Gfady pro spravnou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalsi informace o bezpec¢nosti produktu se obratte na mistni Grady nebo vyrobce. Ujistéte se, ze mate k dispozici
vSechny potfebné informace o produktu, v€etné Cisla SarZze a datumu nakupu.

Dékujeme, Ze dodrZujete tyto pokyny a prispivate k bezpeé¢nému pouzivani nasich produktd.



